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T'PAMATHUYHI IEPETBOPEHHS B YKPAIHCBKOMY IHNEPEKJIAJI
YPHUBKA OITIOBIIAHHS EJIIC MOHPO «LYING UNDER THE APPLE
TREE»

VY KOXXHOT MOBH CBOSI TpaMaTU4YHa CUCTEMA, 3a3BUYai 11l CUCTEMHU BKpail pi3Hi,
TOMY JJsi TpamMOTHOrO TMEepeKiaxy Mepekianady JIOBOAUTHCA BIATBOPIOBATU
TpaHchopmarlii Ha CHUHTAKCUYHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY Ta CJIOBOTBOPYOMY PIBHSIX.
[Tepexnan aHTTIOMOBHUX TEKCTIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO € CKJIQJJHUM 3aBJIaHHSM, aJKe
aHTJIChKa IpaMaTHKa 30BCIM JlajieKa Bl YKpaiHChbKOi. ToMy METOI0 Hallloil pO3BIAKU
€ aHami3 TpaHchopmaliil Ha yciX MIAPIBHAX TPaMaTUYHOTO AaCHEKTy NepeKiamy
B ypuBKy onosinanHs Exic Monpo «Lying Under The Apple Tree» [4].

[lin vac mepekiagy MU BUKOpPUCTaIM TpaHchopmalii Ha CIOBOTBIPHOMY,
MOPQOJIOTIYHOMY Ta CHHTAKCUYHOMY PIBHSIX.

Tpancpopmariii Ha CJOBOTBIipHOMY PiBHi MNpeaCTaBiI€HI CIOBOTBIPHUM
KaJIbKYBaHHSM sIK TO()OHEMHHUM MEPEKIIaIOM OJMHUIIL Ta IHBEPCIIO CKIJIAJHUKIB CIIOBA.
3aranom 1ei Bua nmepeTBopeHs € popmaisHuM [2, c.115].

Posrisitaemo npukiian yTBOpEHHS MOXITHUX MPUKMETHUKIB B aHTIIHCHKIM MOBI: |
hated even to hear a person say something relatively harmless [4] // Meni 6yno
HeNnpUEMHO HABIMb Yymu, K JHOOUHA 2080PUMb WOCh 8IOHOCHO HewKioauge. Cydikc
—less 3i 3nauennsim «Without» [5] paszom 3 imennrkom harm, «damage or injury that is
caused by a person or an event» [5], yTBOprOIOTh TPUKMETHHK harmless, ykpaiHCbKUM
BIJIOBITHUKOM SIKOTO € MPUKMETHUK HewKionusuil, e aHrIicbkoMy cydikcy —less,
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BIJINOBIIa€ YKpAiHChKUM Tpedikc He-, IO HAAE CIOBY MPOTHIIEKHE 3HAUYEHHS [6],
TOMY Yy TepeKjiai MU OTpUMald TPUKMETHUK HewKioiuée, BUKOPHCTABIIM
nogoHeMHHUI MepeKJIa] Ta iIHBEPCil0 CKIATHUKIB CJI0BA.

Tpancdopmaiiii Ha MOp¢0I0riYHOMY PiBHI BKJIIOYAIOTH TPU OKPEMHUX BUJIH:
KaTeropiiHy Ta YaCTUHOMOBHY 3aMiHH, 3aMiHy MOP(OJIOTIYHUX 3aC001B JIEKCHUHUMU
[2, c¢. 115]. ¥V mnHamomy JAOCHIDKEHHI MU HAWYacCTOTHIIIE BHKOPUCTOBYBAJIU
YACTHHOMOBHY 3aMiHy, sKa TOJSiTa€ B 3aMiHI OJIHI€E] YAaCTUHU MOBH, 3a3BHYaid
npUTaMaHHI{ JIMIIIe MOBI OPUTiHATY, HA YaCTHUHY IIIbOBOT MOBH Tepekamny [2, c. 116].
Tox 3aMiHa YaCTUHH MOBH 3a3BHYail COpUYMHEHA BIICYTHICTIO TaKO1 B OJIHIN 13 MOB.
YacTo 3ycTpiyaeThesl 3aMiHa TEPyH/ISl B aHTTIMCHKINA MOB1 IMEHHHKOM B YKPAiHCBHKIM,
OCKIUJIbKH TaKe MOHATTS SIK TEePYH/1H B YKpaiHChKiil MOBI BiJICYTHE.

Y ¢parmenti When | had nearly reached the end of it | heard heavy running,
some sort of thumping, behind me [4] // Konu s matisce Oitiuina 00 tioco KiHys, 5
nouyna eaxckuil Oie i sAKuiicb cmykim noszady cebe MU TIEPEKIIATAEMO TEPYHJIN
running B ykpaiHCbKOMY BapiaHTi IMEHHHKOM 6i2 uepe3 rpaMaTHYHy HEBIAMOBIAHICTh
aHTJIACHKOI Ta YKPAiHCHKOT MOB.

OcTtanHe, 10 MU PO3TIITHEMO, — TpaHc(opmallli Ha CHHTAKCUYHOMY PiBHi, SKi
JUISTHCS HA 3aM1HU CIIOBOCTIONYKH CJIOBOM 1 HABIIAKH, 3aMIHU CHHTAKCUYHOTO 3B’ SI3KY
y CIIOBOCIIOJIYKaxX 1 PEUEHHAX, YJeHYyBaHHA Ta 00 ’€IHAHHS pEeYeHb, BUIYUYCHHS 1
JI0J1aBaHHSI MOBHUX OJIMHUIIL 1 KOHCTPYKIIIN, TepecTaHoBKH [2, c. 118-119]. Y namomy
JOCTIPKEHHI MM 4YacTO BHKOPHUCTOBYBaJHM 3aMiHy CJIOBa CJIOBOCIIOJIYKOIO Ta
JI0/TaBaHHS MOBHUX OJMHUII.

3amMiHa CJIOBOCIIOJIYKH CJIOBOM BXKWTA Yy IPUKJIIAJ1 HUXKYE:

Most town people did their shopping during the week and in the daytime [4] //
binvwicms 20podan  pobunu nOKynku npomsacoM mMudicHs 1 68 OeHHUl udac.
CrnoBocnonydeHHs town people «people who live in towns, not in the countrysidey [4],
(moci. miceki Jroau) [1], My 3aMiHUIM IMCHHUKOM Y MHOXHUHI 20POOSIHU — KUTEIb
micta» [3]. Taki Tpancdopmariii B epekiaai BAKOHYIOTHCS JJIs KPAIIOro PO3yMiHHS
MepeKyIaay 4YuMTadeM, ajKe IHKOJIM B YKPAiHCBbKIA MOBI HEMa€ BIAMOBIAHOTO 0
aHTJIIACHKOTO CIIOBOCIIONIYYEHHSI, aJie € BAaJIe CJI0BO, IKMM MO>KHA HOTO TIEpeiaTy.

Uepes yacTy HEBIAMOBIIHICTh aHTIIIMCHKHUX 1 YKPATHCHKUX MOBHUX OJIMHHIIH YH
peaniil y Hamomy IMepeKyiaj i TaKoX BHKOHAHO TpaHc(opMmalliio 3 J0AaBAHHAM
MEBHUX CJIIB UM KOHCTPYKIIIH SK OT Y ()parMeHTi:

On a vacant lot at the north end of town some members of the Salvation Army
had set up their post [4] // Ha nycmupi 6 niguiuniti oxoauyi micma KilbKa
npeocmagruxie « Apmii Cnacinuny (XpucmusaHcbKa yepKeda, CmeopeHa 011 00nomozu
HYMCOeHHUM) po3micmuau ceiti nocm. Y TIOJaHOMY YPHUBKY TpaHchopMalis
oOyMOBJIeHa HecTadero 1H(opMalli: YKpaiHCbKOMY 4YHMTAaueBl HEBIIOMUN TEpMIH
Salvation Army, ToMy MH BBEJIM METaTeKCTOBE MOSICHEHHS Y JIyXKaX, KOpoTKa Gopma
SIKOTO JTIO3BOJISIE TIOSICHUTH I1I€H TEPMiH Y TEKCTI TBOPY 0€3 BUKOPUCTAHHSI BAHOCKH.

['pamMaTuyHuii acnekT TMepeKaay Biirpac OAHY 3 HAWBAKIMBINIMX POJEH Y
JOCSITHEHH1  a7ICKBAaTHOCTI TEPEKIaay Ta 3pOo3yMuIocTi s yutada. [loTpiOHO
BpaxoByBaTH 3HAa4yH1 BIIMIHHOCT1 y TpaMaTHIll aHTJIHCHKOI Ta YKpaiHChKOT MOB, TOX
BUKOPUCTAaHHA  TpaHchopmarliii Ha  MOp(dONOriYHOMY, CJIOBOTBIpHOMY  Ta
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CUHTAaKCUYHOMY PIBHSAX € HEB1I'€MHOIO YaCTHMHOIO POoOOTH mepekiianada. Y Halomy
JTOCITIKeHH1 TIpH Tiepekyial ypuBka onoiganHs Exic Monpo «Lying under the apple
tree» MM TOBEJIM HEOOXiTHICTh 3aCTOCYBaHHS TPAMAaTHYHUX MIEPETBOPEHb, aJKE BOHU
3a0e3MeYyl0Th TOYHICTh Tepenadi MOBHOTO MaTepialy Ta JOMOMAarairoTh YHHUKHYTH
HETIOPO3yMiHb Y MEepeKIIai MOB i3 Pi3HUMHU TpaMaTHYHUMHU CUCTEMAaMH.
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APPLICATION OF THE COMMUNICATIVE METHOD IN
TEACHING A FOREIGN LANGUAGE

On the current stage of the development of society the English language acquires
the status of the language of international communication. It turns out that traditional
methods no longer meet the requirements of the majority of people learning English.
Scientists from different countries are constantly developing a communicative method,
the main task of which is to organize the process of teaching a foreign language,
adequate to the process of real communication.

The purpose of this paper is to research the application of the communicative
method in teaching a foreign language.

One of the main techniques of the method is the imitation of situations from real
life, designed to stimulate students to speak actively and reproduce real communicative
situations. It is very important that the topics are related to everyday life, problems of
the students.

In classes conducted according to the principles of the communicative method,
the course of the lesson depends on the students themselves: their answers and
reactions. Thus, communication takes place meaningfully, on appropriate topics.
Despite the fact that most exercises of the classes are devoted to improve spoken
language skills, reading and writing are also given considerable attention.
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